Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato No.  CI-FISM-R33 VALL-014/2013

Nombre de laObra  CONSTRUCCION DE AREA DE ESPERA, TECHO PARA AREA
DE AMBULANCIA EN EL CENTRO DE SALUD Y BARDA
PERIMETRAL EN CENOTE DE LA LOCALIDAD DE YALCOEA,
MUNICIPIO DE VALLADOLID, YUCATAN.

Contrato de obra piblica con base en precios unitarios y tiempo determinado gue celebran por una
parte el Municipio de VALLADOLID, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente
para el ejercicio dal Poder Municipal, representado en aste acto por su Presidente Municipal C. ROGER
DAVID ALCOCER GARCIA v el Secretario Municipal, C. JOSE LUIS ALCOCER ROSADO cargos gue por ser
pliblicos no es necesario acreditar, a guienes ¢n lo sucesivo se les denominara “El Municipio™ y por la
otra parte: JOSE ALBERTO FERNANDEZ ALCOCER, al gue se denominara “El Contratista”, representado
(a) por el LIC. JOSE ALBERTQ FERNANDEZ ALCOCER en su caracter de PROPIETARIC de conformidad
con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara gue:
1.1.Al Presidente Municipal, como odrganc ejecutivo y politico del Ayuntamiente, le corresponds:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acusrdo del Ayuntamiento,
lodos los actos v contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la
eficaz prestacion de los servicios plblicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- Ramo 33
b).- Fondo De Infraestructura Social Municipal 2013

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de VALLADOLID
sito en la Calle 40 x 41 No. 200 Col. Centro de este Municipio.

1.4 .- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de:

Il.- ADJUDICACION POR INVITACION con fundamento en el articulo 164 de la Ley de Gobierno
de los municipios de Estados de Yucatan y de conformidad con los articulos 45, 46 y 47 de la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrate, v
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia como Persona Fisica con su credencial de elector N°| |

expendida por el Instituto Federal Electoral, manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las o ?
facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna. A e
?Lj?tgnls
2.2.- Que su registro federal de contribuyenteses ", OBRAS
PUBLICAg

2.3- Tiene su domicilio en el predio marcade con el ndmero | JALLaDoLID, wyp

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y economicas y dispone de
la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la cbra
ohjeto de este contrato.
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato No. CHFISM-R33-VALL-014/2013

Nombre de laObra CONSTRUCCION DE AREA DE ESPERA, TECHO PARA AREA
DE AMBULANCIA EN EL CENTRC DE SALUD Y BARDA
PERIMETRAL EN CENOTE DE LA LOCALIDAD DE YALGOBA,
MUNICIPIO DE VALLADOLID, YUCATAN.

2.5- Conoce plenamante &l contenido vy los requisitos que establecen ls Ley de QObras Plblicas vy
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigar, para la contratacion y gjecucian de
obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, ¢l programa de trabajo, los montos mensuales derivades del mismo: el
cataloge de conceptes en gue se consignan los precios unitarios y las canticades de trabajo, gue como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente 2 sitio de la obra objeto de este conlralo a fin de cansiderar todos
los factores que intervienen &n su ejecucion;

2.7 -Bsjo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguna de los
supueslos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas;
51 de la Ley de Obra Plblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de
los Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitécora forma parte de los instrumentos gue vinculan a las partes en sus derechos v
ohligaciones concertados en este contrato y seré el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias
gue se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” v “El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecear en la residencia de la obra, a fin de gue las consuitas requeridas
se efectlien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;
b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervisién de la abra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las ongmahas v
d)- El contenido de cada nota debera precisar, segun las circunstancias de cada caso: namero,
clasificacién, fecha, descripcién del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia econamica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta.

Expuesto o anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccian,
especificacionas de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en: CONSTRUCCION DE
AREA DE ESPERA, TECHO PARA AREA DE AMBULANCIA EN EL CENTRO DE SALUD Y BARDA PERIMETRAL
EN CENQTE DE LA LOCALIDAD DE YALCOBA, MUNICIPIO DE VALLADOLID, YUCATAN.
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Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $§ 201,996.39 (SON: DOSCIENTOS UN MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y SEIS PESOS 39/100 M.N.)
mas la cantidad de $ 32,319.42 (SON: TREINTA Y DOS MIL TRESCIENTOS DIECINUEVE PESOS 42/100
M.N.) Que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 234,315.81
(SON: DOSCIENTOS TREINTA Y CUATRO MIL TRESCIENTOS QUINCE PESOS 81/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de
45 dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia
26 del mes de DICIEMBRE del afio 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 08 del mes de FEBRERO del
afo 2014 de conformidad con el programa de cbra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefialada en |a Clausula Tercera de este contrato. o

Quinta.- Anticipos.-(NQ APLICA) El Municipio” otorgara un anticipo por el 30% (treinta par ciento) del
monto del contrato gue corresponde al importe de $ — -LL.V.A. incluido, para que “El Contratista” realice
en el sitio de los trabajos la construccion de bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de
traslado de maquinaria v equipo de construccion e inicio de los trabajos asi como, para la compra y
produccién de materiales de construccion, la adquisicion de equipos que se instalen permanentemente
y demas insumos.

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trahajos ejecutados que se formulen, debiéndose liguidar el faltante por amortizar en
la lltima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreriag
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado
del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del
ejercicic presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista” debera presentar para garantizar la
correcta inversion del anticipo v su total amortizacién o la devolucién del mismo, en su caso.

En los casos de suspension definitiva de los trabajos y de rescision de contrato, se procederd conforme
al parrafo anterior.

“El municipio” cubrird a “el contratista” el anticipo en los términos establecidos en esta clausula y de
acuerdo a las bases de licitacién, por lo que “el contratista”, debera de iniciar los trabajos en la fecha
senalada en la clausula TERCERA de este contrato.

Sexta- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucidn de los B
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resuiten de \":...v--m_:*“*»g
aplicar los precies unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas. RN

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, 3
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los reguisitos 2012. 2053
establecidos para su trémite, en un plaza no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha OBRAsS
en que hayan sida autorizadas por |a residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en _PQBLICAS
la bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto: YaLaoup, yyg
a).- "El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacion acompafada
de la documentacidn que acradite cada concepto (resumen de estimacion, nlimeros generadores,
notas de bitacora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis
calculo e integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias
habiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio®, para realizar la revisio ‘K‘
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autorizacion total de las estimaciones, conlara con un plaza no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dichao plazo, la estimacion se dara por autorizada.

b)- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo. éstas se resolveran & incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
“El Municipic” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ¢jecutados
0 por pagos indebidos.

Si “El Cantratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectiia reclamacién alguna, se considerara que la estimacion
gueda definitivamente aceptada par “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢)- El lugar de pago seré en las instalaciones dz la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa gue scra
igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre |las cantidades pagadas en exceso y
se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contralista”, a fin de garantizar e fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que "El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacion, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez po- ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada vy
comprobada solvencia, a favor de "El Municipio”.

El contrato no surtiré efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucion
afianzaclara convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se
refiere |a fianza, o exista espera, su vigencia quedard automdaticamente prorrogada en concerdancia con
dicha prorroga o espera; -

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que Iz institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en l0s articulos 25 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados & partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepecién, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefalados en este contrato y
en la legisiacion aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo. (NO APLICA) La segunda para garantizar la correcta aplicacién
del anticipo, “El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales contados a partir de la fecha en

que reciba la notificacion de la adjudicacion del contrato o fallo, debera presentar a “El Municipio” Ig_\
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fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente
autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo atorgado, en cuyo caso, “El Municipic”
lo notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacian.

Navena.- Ajuste costos (NO APLICA).-

Décima.- Recepeion de los trabajos- “El Municipio” recibird los trabgjos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y dermas estipulaciones del contrato.

Para tal sfecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusidn de los trabajes
adjuntando el finiguito de obra (concentrado de estimaciones);! Municipio” verificara dentro de cinco
dias habiles siguisntes, la conclusion de los mismes en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacion, en un plazo de diez dias hébiles, “El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin gue ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio™.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los
casos gue a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajes ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajes v a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidarén en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda e! contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estaréd a lo dispuesto por
la resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso ), se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha ce verificacion gue de su terminacion
haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion
correspondiante.

Si al recihirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio™ y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados v si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por "El
Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del sente
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contrato v dar & “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con
su ejecucion, en la forma convenica, asi como las modificaciones que, c¢n Su caso, ordene “El
Municipic”.

Es facultad ¢e “Cl Municipio”, a lravés de sus representantes, realizar la inspeccidn de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucidn de los lrabajos ya sea en el sitio de estos o en los |ugares
de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente & la iniciacion de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su gjecucion, a un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efecluar,
conocer el proyecio, las normas y las especificaciones y estar facultado para gjecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriorments, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los lrabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipia”, quien calificara si redne los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la
bitAcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones gue a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y esle se obliga a designar a otra persona gue redna 10s requisitos
senalados.

Décima segunda- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista® como
empresario v patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera €l
Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en
mataria de trabajo v de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones qgue sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que
éste sa hubiere visto obligado a erogar por este concepto,

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Cantratista” seré el unico responsable de la
ejecucién de los trebajos. Cuando estos no se hayan realizade de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos o confarme a las érdenes de "El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su
cuenta "El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El
Municinio” <i lo estima necesario, podrd ordenar la suspensidn total o parcial de los trabajos
contratedes en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos v sin que esto sea motiva para ampliar el plazo
sefalado para |2 terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista" realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago 2lguno por ellos. :

“El Contratista” deheré sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de |a via publica v a las
disposicionas, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipic” para la gjecucion de sus
trabajos.

“E| Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
persones con motivo de la gjecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “Fl Municipio” o por violacion a las leyes y
reglamenrtcs aplicebles.
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Municipio de
Contrato No.
Nombre de la Obra

“El Contratista” debera ofcctuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictamenss, permisos, licencias y demdas autorizacionegs gue se requieran para la ejscucion de los
trabajos objcio de este contrato.

Décima cuarta- Sancicnes por incumplimiento del programa.- “El Municipio® tendra la facultad de
verificar si las obras objelo de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratisla” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. S
como consacuencia de dicha comparacion resulta gue el avance es menor que lo que debid realizarse,
“El Municipic” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importa de los trabajos realmente
gjecutados v el importe de los gque debieron ser realizados multiplicado por el ndmero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente
se hard la retensian o devolucion que corresponda a fin de que la retencidn total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al Gltimo mes “El Contratista” esta en situacion de
atraso, |a cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a carga de "El Contratista™;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajes que no se hayan realizado en
la fecha de terminacién sefialada en el programa multiplicada por el ndmera de dias transcurridos
desde |2 facha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibides a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar a aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa qgue, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “E! Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales senaladas anteriormente, “El
Municipic” padré optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicaré a “El Contratista” una sancion
consistente @1 un porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juicio de “El Municipio®, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspandientes de la Ley de Obra
Plblica y Saervicios Conexos del Estada de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades gue resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El
Contretista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para gar:anUzar el cumplimiento del
gontrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez Jias hahiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualguier estada en cue se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ello imolique la terminacion definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar las causas que
motivaron la suspension.

En caso da suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a [o
establacide an la cldusula décima sexta v se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticinos enfregados asi como, en sU caso, se cancelaran las fianzas atorgadas en garantia.
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN

Contrato No. CI-FISM-R33-VALL-014/2013

Nombre de laObra CONSTRUCCION DE AREA DE ESPERA, TECHO PARA AREA
DE AMBULANCIA EN EL CENTRO DE SALUD Y BARDA
PERIMETRAL EN CENOTE DE LA LOCALIDAD DE YALCORA,
MUNICIPIO DE VALLADOLID, YUCATAN.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
gaso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de "El Contratista” y al respecto aceptan que
cuando “El Municipio” s=a el que determine rescindirlo, dicha rescisién operaré de pleno derecho y sin
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello gue se cumpla el procedimiento qus se establece
en la clédusula décima séptima: en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que
se ectivulan en 2! presente cantrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la
contravencién & las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos v requisitos establecidos en la
Ley de Obra P(blica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podra sptar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rascision
conforme 2l nrocedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estard obligado a pagar por concepto de dafios v
perjuicios una pera convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima =éptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurride =n slgunas de las causas de rescision, le comunicard a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin ce qua éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto o que a su derecho
convengn v aportz las pruebas gue estime pertinentes. Transcurride dicho plazo, se resolvera
considerando los argumentos y prugbas que se hubieren aportado; la resolucion debera dictarse dentro
de los quinee dias hahiles siguientes al plazo senalado anteriormente, deberd estar fundada y motivada,
y a su ver notificzrse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccion electrénica, que para &l
efectc se haya previsio.

Cuanda se dstermine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municinio” éste pagard los trabajos ejecutados, asl como los gastos no recuperables, siempre que
estén dehidament= comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finigquito que proceda; lo qua debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, @ la fecha de la notificacion de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. Eir &l finiquitc deberd considerarse el costo adicional de los trabajos por gjecutar y que se
encusriren sirasados conforme al programa; asi como, o relativo a la recuperacion de los materiales y
equinos, que en su casoe hayan sido entregados.

Une ver aotificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescision del
contrato precedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicion de los bienes ¥
ohras 2 acutadas, l2vantdndose un acta circunstanciada sobre el estada en gue se encuentra.

“E| Cortratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados
a parir de la notificacion de la resolucién que determing la rescisién del contrato, toda Ia
documantacian gue se le hubiere entregado para la realizacién de los trabajos.

Décima coteva. Trabaios extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trzbaios extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de la siguiente forma

1.- Travaice axtraordinarios con base en precios unitarios:
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato No.  CI-FISM-R33-VALL-014/2013

Nombre de |a Obra CONSTRUCCION DE AREA DE ESPERA, TECHO PARA AREA
DE AMBULANCIA EN EL CENTRO DE SALUD Y BARDA
PERIMETRAL EN CENOTE DE LA LOCALIDAD DE YALCOBA,
MUNICIPIO DE VALLADOLID, YUCATAN.

a). Si exiclen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos
que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Conlratista” su ejecucién y éste se abliga
a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios &n el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar las nuevos precios con base en los elementos contenides en los analisis
de los precios ya establacidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de
“El Conlrstista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales pracios.

¢).- & no fucra pesibla determinar |os nueves precios unitarios en la forma establecida en los incisos a)y
b), “El Municipio” aplicaré los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular 108 nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estaréd obligado a ejecutar los trabajos
conforme 1oz nuAYes Drecios.

d).- 8i no fuera nosibla determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos aj,
b)y ¢}, “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sehale, sometera a
consiceranian 1z “Uaves precics unilarios acompanados de sus respectivos analisis en la inteligencia
de gue rera iz fijacdn de estos precios, debera aplicar el mismoe criterio gue hublere seguido para la
determ ~acidn de \os pracios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” 1o
centa en un hiazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo

aoto arecios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichas precios unitarios.

g).- En €l ceso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se
refiere @l inniea d) o hien, no lleguen las partes @ un acuerdo respecto a las citados precios, “El
Municino” podra crdenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicdndoles precios unitarios
analizacos por observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Plblicas y
Servicins Conexcs del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre = prozecimisnto constructivo, equipo, personal ete. que intervendran en estos trabajos.

En est= case, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la jecucidn
eficients v correcta d= la obra v los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Adernas. con el fir de que "El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde aon Sus necesidades, “Fl Contratista” prepararéd y sometera a la aprobacion de aguel los planos y
programas da ejecucion respectivos. .

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacidn, debera ir comprobando y justificando mensualmente
nte 2l representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que
1= sexta de este contrato.

se refiere |a ¢l
En toros ostos cascs “Fl Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal
eventn, Inc aoncantes v sus especificaciones y 1os precios unitarios quedaran incorporados al presente
contratn para todns sus efectos.

2.- Trabajos axtraordinarios por administracion directa:

Si “Ei Munelpia” daterminase no encomendar a “E| Contratista” los trabajos extraordinarios por los

procedimientos a que se refiere el apartado 1, podré realizarlos en forma directa.
3.- Trahajos =areosdinarios por tercera persena:
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato No.  CI-FISM-R33-VALL-014/2013

Nomhbre de la Obra  CONSTRUCCION DE AREA DE ESPERA, TECHO PARA AREA
DE AMBULANGCIA EN EL CENTRO DE SALUD Y BARDA
PERIMETRAL EN CENQTE DE LA LOCALIDAD DE YALCOBA,
MUNICIPIO DE VALLADOLID, YUCATAN.

Si “C1 Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sehaladas en los apartados 1 y 2 de esta
clausula, podra encomendar la gjecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conferme
a las disposiciones legales relativas.

Décirnz novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenic adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquicra otra causa no imputable a "El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitars cnoffunamente y por escrito la prorraga gue considere necesaria expresando |os motivos en
que ar 44, “Fl Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobr= [z fustificac o procedencia de la prorroga ¥, en su caso, concederd la gue haya solicitado "El
Contratista” o Iz gue “El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al
programa corresgoncientes.

Si se nrecentasen oausas gue impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos astipulados,
que fueran imputzbles a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo
para “Ft Muninipia” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio™ decidira si procade a
imponer 2 “£| Coniratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El
3" =l eumplimiento del contrato orderdndole que adopte las medidas necesarias a fin de gue
os quaden conciuidos oportunamente a bien procederé a rescindir el contrato.

]

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo oridinaimente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma narte integral de este contrato,

b).-Convenio edicionzl de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsatiidad, nor razonzs fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo 1a
base e nrecios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convanios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo criginalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta lay

Si las mndificaciones exceden de este porcentaje perc no varian el objeto del proyecto, se podran
celeqrar converins adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
serar autorzados hajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo
algunc, afectar las sondiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrata or'gi ni sonvenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para 10s
efectos del contraro se entenderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a
otra nawsnna |2 realizacion de parte de los trabajos o cuanda adquiera materiales o equipos que
incluvan e instglaginn 2 los trabajos objeto del contrato, '

Cuarnido "E! Con i3 nretenda utlizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior Lnicarlc previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o
rechzza la s hcantratasion

En todo sase de suonantratacion el responsable de la realizacién de la obra sera "El Contratista™ a quien
se cubris <l importa de los trabajos. El subcontratista no guedara subrogado en ninguno de los
derechos de “Fl Contratista™.
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato No.  CI-FISM-R33-VALL-014/2013

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE AREA DE ESPERA, TECHO PARA AREA
DE AMBULANCIA EN EL CENTRO DE SALUD Y BARDA
PERIMETRAL EN CENOTE DE LA LOCALIDAD DE YALCOBA,
MUNICIPIO DE VALLADOLID, YUCATAN.

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer
sus derachos de cobra sobre las estimaciones que por trabajos gjecutados le expida “El Municipio”, can
la aprobac on expresa, previa y por escrito de “El Municipio™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacidn y cumplimiento del contrato as como para todo
aguello que no esté cxpresamente estipulado en el mismo, las parles se someten a la jurisdiceion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero gue pudiera
corresponderle oor razon de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima ‘aroera- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obra Piblica y Servicios
Conexns del Estadn de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Cadiga Civil cel Estaco de Yucatén, todos cllos vigentes.

Vigésima cuartz - Declaracion final- “El Contratista” declara ser meaxicano y convieng, aun cuando
llegare = ~amziar e racionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se reficrs y 2 1o invaoar 'a proteccién de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de Iz MNacinn Mexicana todo derecho cerivado de este contrato.

El preserts coptrain se firma en la Localidad de VALLADOLID municipio dal mismo nombre, Estado
de Yeoaisn el dia 24 del mas4e DICIEMBRE del afio 2013.

N

por “El Municipio”

Q;/
—s i o .
C. Roger | wocer Garcia C. José Luis Alcocer Rosado
oSN L: Municipal Secretagrio del H. Ayuntamiento

por “El Contratista”
JOSE ALBERTO FERNANDEZ ALCOCER

Lic. José Alberto Fernandez Alcocer
Propietario

por “Los Testigos”

LNTAMIE
P -u
T
L <Lt
Arq. lsaras Rosada Castro
Jefe de Proyectos y Presupuestos

Arg. Migugl Angel/Rodnguez Rivero
Jefa Dal Deparamento De Obras Publicas

an12- 2015
OBRAS

§ UBLICAS
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H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yuecatdn, México

2012-2015

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARCQIUE FLOR CAMPESTRE.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE [ULIO DE 2013,

NUNMERQ DE OFICIO DE AUTORIZACIGN ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DE FLCHA 24 DE JUMIO DE 2013,
NUMERQ DE EXPEDIENTE: PR/31/E/mMI/0024

NUMERO DE OBRA: 31102CMFOOL

LICITACION: FISM-PREP-VALL-D03/2013

UBICACION: CALLE 31 5N X 14 COL. MILITAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,276.00 METROS CUADRADOS, (AREA Y MODULO D= JUEGOS INFANTILES)

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Ayuntamiento de “EL MUNICIPIO DE VALLADOLID, YUCATAN” representado en este acto
por su Presidente Municipal C. ROGER DAVID ALCOCER GARCIA y el Secretario Municipal, C.
JOSE LUIS ALCOCER ROSADQO cargos que por ser plblicos no es necesario acreditar, el ARQ.
MIGUEL ANGEL RODRIGUEZ RIVERO, en su caracter de Jefe del Departamento de Obras Publicas
como dependencia gjecutora, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipie” y por la otra
parte: "EDUARDO ALFREDO CASTRO AMARO" al que se denominara “El Contratista”,
representado (a) por “ARQ. EDUARDO ALFREDO CASTRO AMARO" en su caracter de
PROPIETARIO de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

1.- El *Municipio” declara que:

5y

1.1.-El Presidente Municipal es el érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus
facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y
contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos v eficaz prestacion de los
servicios publicos municipales, debiendo suscribirlos en unién del Secretario.

Ve

1.2.- Autoriza la inversion correspondiente a la obra contratada, objeto de este contrato, con base a una
invitacién a cuando menos tres personas, seglin el articulo 27 fraccion Il, de la Ley de Obras Publicas y
de Servicios Relacionadoes con las Mismas.

Lok 1o

1.3.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

Ramo 33 (Fondo de Aportaciones para la infraestructura Social Municipall y Ramo 15 refativo af
Programa de Rescate de Espacios Publicos 2013 Yucatan, de conformidad con el acuerdo de
coordinacién para la asignacién y operacion de los recursos del Programa de Rescate de Espacios
Publicos 2013 del ramo administrativo 15 “Ramo 15 Desarrolio Agrario, Territorial y Urbana”, y de
acuerdo con lo establecido en las reglas de operacidn del Programa de Rescate de Espacios
Publicos para el efercicio fiscal 2013, publicado en el diario oficial de fecha 28 de febrero de 2013,

DESCRIPCION DE LA OBRA: “31102EMF001 PARQUE FLOR CAMPESTRE CALLE 31 SN X 14 COL.
MILITAR DE LA CIUDAD DE VALLADOLID, YUCATAN” (AREA Y MODULO DE JUEGOS INFANTILES)

NO. CONTRATO: FISM-PREP-VALL-003/2013.

1.4.- Por precio unitario se entiende: la remuneracién o pago total que deba cubrirse a “El~,
Contratista” por unidad de concepte terminado, ejecutade conforme al proyecto, especificaciones y
normas de calidad.

1.5.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de—Yalladofid”
ubicado en calle 40 # 200 por 41, centro de este Municipio. - -
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H. Avuntamiento Constitucional de Valladaolid
Estado de Yucatan, México
2012-2015

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: "ARQUE FLOR CAMPESTHE.

NUMERQ DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 25 DE JULIO DE 2013,

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL; 501.1.-0868/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013,
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0C24

NUMECRO DC OBRA: 31102EMFO01

LICITACIGN: FISM-PREP -VALL-D03/2013

UBICACION: CALLE 31 5N X 14 COL, MILITAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,275.00 METROS CUADRADOS. (AREA Y MODULO DE IUEGOS INFANTILES)

1.6.- Se obliga a tener oportunamente Ia disponibilidad legal y material de los lugares en los que se
deberan ejecutar las obras, materia de este contrato.

1.7.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este

Contrato.
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra. ‘2‘;’
c).- el pago integro de las cantidades pactadas en la clausula segunda de este contrato ;*:

jﬂf
(F

7
[

2.- “El Contratista” declara que:

2.1- Acredila su existencia como persona fisica con su credencial de elector N° | |
expendida por el Instituto Federal Electoral, manifestando, bajo protesla de decir verdad, que las facultades
no le han sido medificadas ni revocadas en forma alguna.

Y

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es { !

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el niimero | lf/@

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retne las condiciones técnicas y econdmicas y
dispone de la organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos
relativos a la obra objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publica
Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en vigor, para la contratacién vy
gjecucion de obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes y las especificaciones .
de la obra, el proyecto, los programas de obra (de montos mensuales para la ejecucion de los / |
trabajos, de utilizacion de materiales, mano de obra, maquinaria y equipo y de personal técnico y 1
administrativo encargado de la administracion y ejecucién de los trabajos), los montos mensuales
derivados del mismo y del catélogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las
cantidades de trabajo aproximadas, el listado de los materiales, mano de obra y de la maquinariaj{\
y equipo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este

contrato; ‘-Jé

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la cbra objeto de este contrato a fin de considerar
todos los factores que intervienen en su ejecucion;
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H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatan, México
2012-2015

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQLIF FLOR CAMPESTRE.

NUMERD DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0868/2013 DF FLCHA 24 DF JUNO OF 2013
NUMERD DE EXPEDIENTE: PR/31/E/ME/Q024

NUMLCRO DE OBRA: 31102EMI001

LICITACION: FISM PREP VALL D03/2013

UBICACION: CALLE 31 SN X 14 COL. MILITAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,276.00 METROS CUADRADOS. (AREA ¥ MODUJLO DE JUZGOS INFANTILLS)

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguna de los supuestos que le

impidan participar en la licitacion y/o celebrar el contrato respectivo, segun la convocatoria
correspondiente.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales
de la declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran; g

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos

correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su = ~&
Reglamento en vigor, las que se tiene por reproducidas formando parte de este contrato. 1\%
3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y ‘é‘g
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria 3

Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del N
Estado, seguin corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la abra,
durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte
integral de este contrato. Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” vy “El
Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de este contrato, registrando las firmas ]
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de I
la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectuen en el sitic de los trabajos, debiéndose ,'q"]f
observar lo siguiente: [fk
a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato:

b).- Debera de constar de un original para "El Municipio” y dos copias, una para “El Contratlsta ¥
otra para la supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles. no asi las originales, y

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segln las circunstancias de cada caso: niimero,
clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucion, prevencidon, consecuencia
econémica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en s
caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS v

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a w\‘/
realizar para “El Municipio’, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de
construccion, especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, préciosh
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H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatan, Meéxico

SEDATU _
R 22 . 20122015

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE FLOR CAMPESTRE.

NUMERQ DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULID DE 2013,

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 501.1.-0R8A8/2013 DE FECHA 24 DL JUNIO DE 2013,
NUMERQ DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MEfO024

NUMERO DE OBRA: 31102EMFO01

LICITACION; FISM-PREP-VALL-003/2013

UBICACION: CALLE 31 SM X 14 COL. MILITAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN,

METAS: 1,276.00 METROS CUADRADOS, (AREA Y MODULD DE JUEGOS INFANTILES)

unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una cbra
consistente en; “31102EMF001 PARQUE FLOR CAMPESTRE CALLE 31 SNX 14 COL MILITARDE LA
CIUDAD DE VALLADOLID, YUCATAN” (AREA Y MODULO DE JUEGOS INFANTILES), en la ciudad de
Valladolid de este municipio.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la
cantidad de $ 361,469.83 (SON: TRESCIENTOS SESENTA Y UN MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y
NUEVE PESOS 83/100 M.N.) mas la cantidad de $ 57,835.17 (SON: CINCUENTA Y SIETE MIL
OCHOCIENTOS TREINTA Y CINCO PESOS 17/100 M.N.} que corresponde al importe del impuesto al
valor agregado y que suman un total de $ 419,305.00 (SON: CUATROCIENTOS DIECINUEVE MIL "~
TRESCIENTOS CINCO PESQOS 00/100 M.N.).

Ao

i

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de -
6 (seis dias) dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este
contrato el dia 14 de Diciembre del afio 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 19 de Diciembre
de 2013 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Sl

S

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “"El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la
fecha de inicio de los trabajos senalada en la Clausula Tercera de este contrato.

St s

Quinta.- Anticipos.- (NO APLICA) EI Municipio” otorgara un anticipo por el 30% (treinta por ciento)
del monto del contrato que corresponde al importe de ---—wee-—- | VA, incluido, para que “El
Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de bodegas e instalaciones y, en su
caso, para los gastos de traslado de maquinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos
asi como, para la compra y produccién de materiales de construccién, la adquisicidn de equos
que se instalen permanentemente vy demas insumos.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de
las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por
amortizar en la Ultima estimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se
haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El
Contratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia™
de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias
naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El J®
Contratista” debera presentar para garantizar la correcta inversiéon del anticipo y su fotal |
amortizacion o la devolucion del mismo, en su caso. 3
En los casos de suspension definitiva de los trabajos y de rescision de contrato, se procedera
conforme al parrafo anterior.

“El municipio” cubrira a “el contratlsta el antlmpo en los termmos establemdcs en esta clausula y

fecha senalada en la clausula TERCERA de este contrato.
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H. Ayuntamicnto Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatan, México
2012-2015

SEDATU

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OERA: PARQUE FLOR CAMPESTRE.

NUMERQ DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: S01.7,-0263/2013 DT FECHA 24 DE JUNIQ DE 2013.
MUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/ME0024

NUMERO DE OBRA: 31102EMT001

LICITACION: FISM PREP-VALL-003/2013

UBICACION: CALLE 31 SN X 14 COL. MILITAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,2/5.00 METROS CUADRADOS. (AREA Y MODULD DE JUEGOS INFANTILES)

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la gjecucién de los

trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten
de aplicar los precios unitarios a las cantidades de frabajo efectivamente ejecutadas.
Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que "El Municipio” determine, se haran
estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su trdmite, en un plazo gque no excedera de 20 (veinte) dias naturales contados
a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “El Contratista” y
“El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal
efecto:

rd

{%gr% /':‘}{a“ A j? a7
g

a).- "El Contratista” debera presentar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién
acompafiada de la documentacién de soporte correspondiente (resumen de estimacion,
generadoras, bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 6 (seis) dias naturales siguientes a la
fecha de corte y la residencia de supervisién de "El Municipio” dentro de los 15 (quince) dias
naturales siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacion.

b)- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio” y “El
Contratista” tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefalado [
para la revision, para congiliar dichas diferencias y autorizar la estimacion correspondiente, en su \
caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolverse e
incorporarse en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos
ya que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o
mal ejecutados o por pages indebidos.

Si "El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dia
habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito [a
reclamacion. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacion alguna, se
considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su
derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesorerfa de este Ayuntamiento. En caso de / A
que ‘El Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades \
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa gue sera igual a la~Fus
establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de creditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en
exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se]
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”.

El pago de las estimaciones sera en Moneda Nacional, amortizando en cada estimaciégﬂl@\parte
proporcional a los anticipos.

Pagina 5 de 17

“Este programa es pablico y apeno a cualguier parlido politice. Queda prohibide el use para lines distintos a los establecidos en el programa”



H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatan, México

2012-2015

‘QEDATU

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQIUE FLOR CANPESTRE.

NUMEROQ DE OFICIO DE APROBACION: 01442, D FECHA 29 DE JULIO DE 2013,

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-08G8/2013 DE FLCHA 24 DLJUNIC D 2013.
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0024

NUMERQ DE OBRA: 31102EMFOOL

LICITACION: FISM-PREP-VALL-003/2013

UBICACION: CALLE 31 SN X 14 CUL. MIL!TAR,

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,276.00 METROS CUADRADOS, [AREA Y MODULO DE JUSGOS INFANTILES)

Todas las estimaciones deberan estar acompanadas de reportes fotograficos que acrediten los
avances fisicos de obra que se pretendan cobrar, dichos reportes seran en formatos
proporcionados por “El Municipio”.

Séptima.- Otras Estipulaciones: " §
[

Retenciones: ~A

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacion, por los siguientes conceptos: \2

o
£

De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta
obligado a retener a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el
importe total de los pagos que se realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato,
por concepto de derechos por el servicio de vigilancia, inspeccion y control que las leyes de la
materia confieren a la Secretaria de la Funcion Publica, dichos recursos seran entregados a la
contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Octava.- Garantias.- "El Contratista’, debera presentar a “El Municipio” dos fianzas en un plazo no
mayor de 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha en que "El Contratista” reciba la
notificacién por escrito del fallo de la LICITACION, y a favor del municipio de Valladolid. Yucatan,
mediante pdlizas de institucion afianzadora debidamente autorizadas.

La Primera se otorgara para garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato
y para responder de los defectos que resultaren en los trabajos, de los vicios ocultos y de
cualquier otra responsabilidad en que el contratista hubiere incurrido, para tal efecto dicha fianza
tendra una vigencia de doce meses, a partir de la recepcion fisica que de los trabajos realice “El
Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la podliza de cumplimiento en
donde la compafiia de fianzas convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que las fianzas se otorgan atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato; 'ﬂ\

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a !
que se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada err
concordancia con dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los frabajos materia del contrato, incluyendo Iosf

convenios de ampliacion por trabajos extraordinarios.

y 118 de la Ley de Fianzas en vigor.
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H. Ayuntamicnto Constitncional de Valladolid
Estado de Yucatan, México
2012-2015

ik

SEDATU

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DL LA OBRA: PARQUE FLOR CAMPESTRE,

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013,

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0858/2013 DF FECHA 74 DE JUN © DE 2013.
MUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MFFU0ZA

NUMERO DE OBRA: 31102ENMFO0L

LICITACION: FISM-PAEP-VALL-003/2013

UBICACION: CALLL 31 SN X 14 COL. MILITAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,2/6.00 METROS CUADRADOS, {AREA Y MODULO DC JUEGOS INFANTILES)

e).- Que para liberar las fianzas sera requisito indispensable la manifestacion expresa y por escrito
del Ayuntamiento.

f) Que las fianzas estaran vigentes durante la substanciacién de todos los recursos legales o
juicios que se interpongan y hasta que se le dicte resolucion definitiva par autoridad competente.

g) Que la afianzadora acepte expresamente scmeterse a los procedimientos de ejecucion
previstos en la ley federal de instituciones de fianzas para la efectividad de las fianzas, aun para

el caso de que procediera el cobro de intereses con motivo del pago extemporaneo del importe de
la poliza de fianza solicitada.

Si transcurriese el plazo fijado a “El Contratista” sin que entregue la péliza de cumplimiento del
contrato “El Municipio” podra rescindir administrativamente el contrato.
Cuando "El Contratista” no entregue la garantia de anticipo dentro del plazo sefialado, no

procedera el diferimiento y, por lo tanto, debera iniciar los trabajos en la fecha establecida
originalmente.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la
fecha de la entrega formal de los trabajos, |a que se hara constar en el acta de entrega recepcién,
para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados
en este contrato y en la legislacién aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion p
escrito de “El Municipio”.

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.- (NO APLICA) La segunda para garantizar la correct
aplicacion del anticipo, "El Contratista” dentro de los 15 (quince) dfas naturales contados a partir
de la fecha en que reciba la notificacion de la adjudicacién del contrato o fallo, debera presentar a
“El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.
Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El
Municipio” lo notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Décima.- Ajuste costos.- No aplica

Décima Primera.- Recepcion de los trabajos.- "El Municipio” recibira los trabajos objeto de F

presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido/
realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato. !f
Para tal efecto, “El Contratista” dentro de un plazo que no debera exceder de 30 (treinta) dias
naturales, lo notificara por escrito adjuntando la documentacion que incluird una relacion de
estimaciones o gastos aprobados, monto ejercido, créditos a favor o en contra y saldos;
Municipio” verificara dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes que los trabajos e
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H. Ayuntamicento Constitucional de Valladolid
Estado de Yueatan, México
2012-2015

SEDATU

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE FLOR CAMPESTRE,

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERQ DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: S01.1.-0858/2013 DE FECHA 24 DE JUNID DE 2013,
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/F/MF/0074

NUMERO DE OBRA: 31102EMFO0L

LICITACION: FISM-PREP-VALL-003/2013

UBICACION: CALLE 31 SN X 14 COL. MILITAR,

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,276.00 METROS CUADRADOS. (AREA ¥ MODULO DE JUEGOS INFANTILES)

debidamente concluidos. La recepcion de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 15 (Quince)
dias naturales siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminacion, levantando el acta
de entrega recepcion correspondiente. Al término de dicho plazo sin que “El Municipio” haya
recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en
los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se
sefialan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado
se cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan
trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su
recepcion; en estos casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente.

EAhvdd ks S,

c¢).- Cuando de comun acuerde “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

"

S

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la
recepcion parcial quedara a juicio de "El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que
decida recibir.

(“\

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo Y (€
dispuesto por la resolucion judicial. j
En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procederd a recibir los
trabajos dentro de los 15 (quince) dias habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de
su terminacion haga "El Municipio”, de la de requerimiento de entrega que este haga, o de la
fecha en que se presenten alguna de las situaciones previstas en los incisos anteriores,
levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

otorgadas por “El Contratista”.

Décima Segunda.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que
para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del
presente contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinenies
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H. Avuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatan, México

SEDATU
- 2012-2015

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARGLIE FLOR CAMPFSTRF.
NUMERO DE OFICIC DE APROBACION: 01442, DE FE CHA 25 DEJULID DE 2013,

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1 -0862/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013,
NUNMERQ DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0024

NUMERQ DE OBRA: 31102EMF001

LICITACION: FISM-PREP-VALL-003/2013

UBICACION: CALLE 31 SN ¥ 14 COL. MILITAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN,

METAS: 1,276.00 MEIROS CUADRADOS. (AREA ¥ MODULO DE JUEGOS INFANTILES)

relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su
caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los
lugares de adquisicion o fabricacian.

o /ﬁ;&

e

Por su parte, "El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos,
en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien
debera conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los
trabajos objeto del contrate, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido
anteriormente, las estimaciones de trabajo o liguidaciones que se formulen y en general para
actuar a nombre y por cuenta de “El Confratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos,
debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si retine los requisitos sefialados lo cual
debera quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.
En cualgquier momento, por razones gue a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podré solicitar el
cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reina
los requisitos senalados.

Asimismo es facultad de la contraloria municipal del Ayuntamiento de Valladolid, verificar el
avance de los trabajos en la obra cuando lo considere pertinente.

(2

Décima Tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- "El Contratista”’, como
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato,
sera el unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo
mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra
o en contra de "El Municipio” en relacioén con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar-a “El
Municipio” cualguier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima Cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista”.- "El Caontratista” serd el Unico
responsable de la ejecucién de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo
estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las érdenes de “El Municipio” dadas por
escrito, éste ordenara su reparacién o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que
resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a
retribucion adicional alguna por ellc. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podrg

ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cab
dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacién d
los trabajos objeto de este contrato. \

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra dereche- -3
reclamar pago alguno por ellos. i
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“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a
las disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de .

. e
sus trabajos. ‘*;Ef_
“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras '*Q**
personas con motivo de la ejecucion de les trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el \"5
contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escritoc por “El Municipio” o por _
violacién a las leyes y reglamentos aplicables. \E

S

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la gjecucion de los &
trabajos objeto de este contrato.

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega seran

a cargo de °El Contratista”, y se consideraran incluidos en sus precios unitarios, cuando
apareciesen defectos o vicios en los trabajos dentro del afio siguiente a la fecha siguiente de la
recepcion de los mismos, “El Municipio” ordenara su reparacion o reposicion inmediata a “El
Contratista”, sin que este tenga derecho a retribucién alguna por ello. Si “El Contratista” no
atendiere los requerimientos de “El Municipio”, padra encomendar a un tercero o hacer
directamente la reparacién o reposicion de que se trate, en los términos de las disposiciones
aplicables, con cargo al contratista.

Décima Quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad
de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de
acuerdo al programa aprobado para lo cual “El Municipio”, a través de la direccién de Desarrollo
Urbano y Obras Publicas, comparara semanalmente el avance de las chras. Si como
consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse,
“El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos: /\

4

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos
realmente ejecutados y el importe de los que dehieron ser realizados multiplicado por el nimero
de dias transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto
mensualmente se hara la retension o devalucion que corresponda a fin de que la retencién total 5
sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al lltimo mes “El Contratista” esta en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento
de las obligaciones a cargo de “El Contratista”; :
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b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que "El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional
consistente en una cantidad igual al 2/1000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se
hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada en el programa multiplicada por el nlimero

de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los @
trabajos queden concluidos y recibidos a satisfacciaon de “El Municipio”. B
Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras -3
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor ¢ por cualquier otra causa que, a juicio de “El \%
Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”.
Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El \\i\?
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo. o
En caso de que “El Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicard a “El Contratista® una §

sancidén consistente en un porcentaje del valor del contrato que podrd ser, a juicio de “El
Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacién de las obras abjeto de este contrato.

Décima Sexta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El
Contratista® con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender tctal o
parcialmente las obras confratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas
justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacién definitiva del contrato,
reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a ,f
lo establecido en la clausula décima séptima y se haran los ajustes o reintegros correspondientes |

a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantiac

Décima Séptima.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra se
rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el que
determine rescindirlo, dicha rescision operarad de pleno derecho y sin necesidad de declaracion
judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula’
décima octava; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesaria_que
acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente. ] |

AV
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Las causas que puedan dar lugar a la rescision por parte de “El Municipic” son las que a
continuacion se mencionan:

a) Si“El Contratista” por causas imputables a él, no inicia los trabajos, objeto del contrato, dentro
de los quince dias siguientes a la fecha convenida sin causas justificadas conforme a la ley de
obras publicas y servicios relacionados con las mismas y su reglamento en vigor.

k) Si “El Contratista”, suspende injustificadamente la ejecucién de los trabajos o se niega a
reparar o reponer alguna parte de ellos que hubiera sido detectada como defectuosa por “El
Municipio”.

c) Si“El Contratista™ no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el contrato, o sin
motivo justificacdo no acata las érdenes dadas por escrito por el residente de obra o supervisor
designado por “El Municipio”.

d) Si “El Contratista” no da cumplimiento al programa de ejecucion de trabajo por falta de
materiales, trabajadores o equipo de construccion y que a juicio de “El Municipio”, el atraso
puede dificultar la terminacion satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado.

e) Si“El Contratista” es declarado en concurso mercantil, en los términos de la ley de concursos
mercantiles.

f) Si“El Contratista” subcontrata parte de los trabajos objeto del contrato.

g) Si‘El Contratista” cede los derechos de cobro derivados del presente contrato, sin contar con
la autorizacion por escrito de “El Municipio”.

h) Si“El Contratista” no da a “El Municipio” y a las instituciones que tengan facultad de intervenir,
las facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia o supervision de los materiales 1 |
y trabajos. (/N

i) Si"El Contratista” cambia su nacionalidad mexicana por otra. '

J) Si "El Contratista” siendo extranjero y habiéndose sometido a las leyes de Nacionalidad
Mexicana en este contrato invoca a la proteccion de su gobierno.

k) En general por incumplimiento por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones
derivadas del presente contrato y sus anexos,-a las leyes y tratados aplicables, alas ordenes
del municipio.

ﬁzﬁé (G fﬂ:’f"ﬂ

2

i

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "El
Municipio™ asf como la contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y
requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y s
Reglamento en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el -1
las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la

clausula décima octava. _
Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de

dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias
otorgadas.
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“El Municipio”, si es procedente, reintegrara a “El Contratista” mediante la exhibicion de las
facturas correspondientes, los materiales que tenga en obra, siempre y cuando sean de |a calidad
requerida y puedan utilizarse en la obra, para esto “El Municipio” tendra hasta un plazo no mayor
de quince dias naturales, contados a partir de la fecha en que sea comunicada a “E Contratista”,
la rescisién o la suspensiéon de los trabajos.

Décima Octava.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” %
ha incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a “El Contratista” por escrito a \5\“;\«
fin de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga. Si franscurrido el plazo, “El Contratista® no manifiesta nada en su defensa o si \i\&
después de analizar las razones aducidas por éste “El Municipio” estima que las mismas no son ‘\%
satisfactorias, dictara la resclucion que proceda conforme a lo establecido en los dos CGltimos
parrafos de la clausula décima séptima, lo que comunicara a “El Coentratista” dentro de los 15 \%
(quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion.

p

Cuando se dé por terminado anticipadamente el contrato o “El Municipic” determine la suspension
de la obra o la rescision del contrato por causas no imputables a “El Contratista”, pagara a éste la
parte de la obra ejecutada v los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables,
estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que

haga “El Municipio” de la justificacién de dichos gastos, seglin convenio que se celebre entre las \
partes.

Décima Novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Municipio” sea necesario /<L?
llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo f X
de conceptos ni en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios;

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a
los trabajos que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su
ejecucion y este se obliga a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y "El / |
Municipic” considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos |
contenidos en los analisis de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a=i
determinar los nuevos con la intervencién de “El Contratista y éste estara obligade a ejecuta
los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en Iosi
incisos a) y b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en
vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elem ntag que

e

‘ VG g
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DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE FLOR CAMPESTRE.

NUMERQ DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULID DE 2013.
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NUMERO DE OBRA: 31102EMFO01
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LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,4/6.00 METROS CUADRALDOS. (ARZAY MODULO DE JUEGOS INFANTILES)

sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista”
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los
incisos a), b) y c), "El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que
este senale, someterd a su consideracion los nuevos precios unitarios acompafiados de sus
respectivos analisis en la inteligencia de gue, para la fijacion de estos precios, debera aplicar
el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resclver “El Municipio” lo conducente en un plazo no
mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los
precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos
extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a
que se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados
precios, “El Municipio” podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios,
aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los términos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento en vigor, previo acuerdc entre las partes sobre el procedimiento constructivo,
equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la
ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de
“El Contratista”.

Ademas, con el fin de que "El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma
eficiente y acorde con sus necesidades, "El Contratista” preparara y sometera a la aprobacion
de aquel los planos y programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista’”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando
mensualmente los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los
documentos de pago a que se refiere la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondie
a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedara
incorporados al presente contrato para todos sus efectes.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extracrdinarios por
los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos exiraordinarios por tercera persona:;
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DELEGACION ESTATAL EM YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQLIF FLOR CANMPESTRE.

NUMERQ DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DEJULIO DE 2013,

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0858/2013 DE FECHA 24 DF 1UNIO DF 2013,
MUMERO DE EXPEDIENTE: PE/31/E/MF/0UZ4

MUMERO DE OBRA: 21102EMFOD1

LICITACION: FISM-PREP-VALL-003/2013

UBICACION: CALLE 31 SN X 14 COL. MILITAR,

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN,

METAS: 1,276.C0 METROS CUADRADOS. {AREA Y MODULO DE JUEGOS INFANTILFS)

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartados 1y 2 de

esta clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras
personas, conforme a las disposiciones legales relativas.

Vigésima.- Convenios adicionales.- \;:
_— - . <

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o .
cuando por cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este ™
cumplir con el programa, sclicitaréd oportunamente y por escrito la prérroga que considere \?
necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio” resolverd en  ~ ~

un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de Ia \g‘\
prorroga y, en su caso, concedera la que haya sclicitado “El Contratista” o la que “El S
Estado” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa \\a
carrespondientes. N

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos
estipulados, que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una
prorroga pero sera optativo para “El Municipio” el concederla ¢ negarla. En caso de i
concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “El Contratista” las sanciones a \
que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del
contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
concluides oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco
por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajo
gue debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato.

=)

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Bajo su responsabilidad y por razones
fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precio
unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco

por ciento) del monto pactado en el contrato y no implique variaciones substanciales al '

proyecto original.
A

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola | ‘t_
vez, un convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo !
que debera ser autorizado bajo la responsabilidad del C. Presidente Municipal. Dicha
medificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que se refieren a la! =
naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato original, ni convenirse ™

Mismas y su Reglamento en Vigor o Tratados.

Vigésima Primera.- Subcontratacion.- NO APLICA.
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H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Fstado de Yucatin, México
2012-2015

SEDATU

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUL FLOR CANMPESTRE.

NUWMERQ DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JLLIC DF 2013,

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901.1.-0858/2013 DE FECHA 24 DEJUNIO DE 2013.
NUMERO DE EXPEDIENTE: FR/31/5/MF/0024

NUMERO DE OBRA: 3110ZEMFOUL

LICITACION: FISM-PREP-VALL-003/2013

UBICACION: CALLE 31 SN X 14 COL. MILITAR,

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

WIETAS: 1,276.00 METROS CUADRADOS. {AREAY MODULO DE JUEGDS INFANTILES)

Vigésima Segunda.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o
comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida
“El Municipio”, con la aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio®, para tal efecto ¢
contratista que decida ceder a favor de alguna persona sus derechos de cobro, debera solicitar
por escrito a la dependencia o entidad su consentimiento, la que resolvera lo procedente, en un
término de 15 dias naturales contados a partir de su presentacion.

Vigésima Tercera.- Finiquito y Terminacion de Contrato.- “El Municipio” para dar por terminados \
parcial o totalmente los derechos y obligaciones asumidos por él y “El Contratista” en el presente ‘\3:
contrato, elaborara el finiquito respectivo, anexando el acta de recepcion fisica de los frabajos, de L
conformidad con el procedimiento establecido en la Ley de obras Publicas y Servicios -

Relacionados con las Mismas y su Reglamento en vigor. g
Una vez elaborado el finiquito de los trabajos “El Municipio” dara por terminado el contrato -
correspondiente, dejando Unicamente subsistentes las accicnes que deriven del finiquito, asi \‘g
como las garantias primera y tercera de las fianzas establecidas en los articulos septimo y octavo, N

respectivamente, por lo que no sera factible que “El Contratista” presente reclamacién alguna de
pago con posterior a su formalizacion.

“El Municipio® notificara a -El Contratista” fecha, lugar y hora para llevar a cabo el finiquito, con la
obligacién para “El Contratista” de acudir, en casa contraric “El Municipio” procedera a su
elaboracién en el plazo y forma establecida, comunicando en un plazo de diez dias naturales,
contados a partir de su emisién. Si del finiquito resulta saldo a favor de “El Contratista” se
procedera a su pago en un plazo no mayor de 20 dias naturales a la elaboracion del finiquito. Si
del finiguito resulta que existe saldo favorable para “El Municipio”, el importe se deducira de las
cantidades pendientes por cubrir a “El Contratista” por trabajos ejecutados y si no fueran
suficientes estos, “El Cantratista® tiene la obligacién de reintegrarlos, mas los interese
correspondientes conforme al procedimiento establecido en el Cdédigo Fiscal de la Federacion,
como si se tratara del supuesto de prérroga para el pago de créditos fiscales, los cargos se
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales desde la
fecha de pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de "El
Municipio” A

Vigésima Cuarta.- Jurisdiccidn.- Para la inferpretacion y cumplimiento del contrato asi como para
todo aquello que no esté expresamente estipulade en el mismo, las partes se someten a a%y
junsd:ccmn de los Trtbunales Federales de la c:udad de Merida, por lo tanto “El Contra’nst

cualquier otra causa. o
Vigésima Quinta.- Régimen Juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Publicas,
y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en Vigor, en lo no previsto por:
esta ley y demas disposiciones que de ella deriven, serén las disposiciones que resulten |
aplicables del cédigo civil para el Distrito Federal en materia comun y para(ttm‘a‘ la republica "_
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H. Ayuntamiento Constitucional de Valladolid
Estado de Yucatan, México

2012-2015

DELEGACION ESTATAL EN YUCATAN

DESCRIPCION DE LA OBRA: PARQUE FLOR CAMPESTRE.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 01442, DE FECHA 29 DE JULIO DE 2013.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION ESPECIAL: 901 1.-0268/2013 DE FECHA 24 DE JUNIO DE 2013,
NUMERO DE EXPEDIENTE: PR/31/E/MF/0024

NUMERO DE OBRA: 31102 EMFO01

LICITACION: FISM-PREP-VALL-003,/2013

UBICACION: CALLE 31 SN X 14 COL. MILITAR.

LOCALIDAD: VALLADOLID, YUCATAN.

METAS: 1,276.00 METROS CUADRADOS. (ARCA Y MODULO DF ILUEGOS INFANTILES)

mexicana en materia federal, la ley de procedimientos administrativos y codigo federal de
procedimientos civiles y por las disposiciones que resultaren aplicables.

Vigésima Sexta.- Declaracidn final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanio a este
contrato se refiere y a no invocar la proteccién de ningln gobiemo extranjero, bajo la pena de
perder en beneficio de la Nacidn Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

Ambas partes manifiestan que estan conformes con todo lo estipulado en el presente contrato y se
obligan a cumplirlo bien y fielmente.

El presente contrato se firma en Valladolid, municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia

14 del mes de DICIEMBRE del ario 2013.

C. Roger Bvidd Rlcocer Garcfa C. Jg&e Luis Afcoce Rosado
te Minicipal Secpétario dei H, Ayuntamiento

Por “El Municipio”

Por “El Contratista”
EDUARDO ALFREDO CASTRO AMAROQ

(s [l
Arq. Eduardo Alfredo Castro Amaro
Propietario

Por “Los Testigos”
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‘E:— ..{.{{‘:'Hm

: ) e v =
Arg. Miguel/Angel Rodriguez Rivero Arg. lsafas Rosado Castro
Jefe del Departamento de Obras Plblicas JetTe de Proyectes v Presupusstos
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